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Marktgemeinde Brenner Comune di Brennero 
Autonome Provinz Bozen – Südtirol Provincia autonoma di Bolzano – Alto Adige 

 

 

INFORMATION 

MÜLLENTSORGUNG 

 

 INFORMAZIONE  

SMALTIMENTO RIFIUTI 

Um ein einwandfreies Funktionieren der 

Müllentsorgung zu gewährleisten, informieren 

wir unsere Bürger über folgende 

Dienstleistungen innerhalb dieser Gemeinde:  

 

 Per poter garantire un buon funzionamento 

dello smaltimento dei rifiuti, informiamo tutti i 

nostri cittadini sui seguenti servizi esistenti nel 

nostro Comune.  

 

Diese Verwaltung bietet folgende Dienste an:  

 

R E S T M Ü L L 

• Behälter - Säcke 

Ausschließlich von der Verwaltung zur 

Verfügung gestellte Kübel zu 60, 80, 120, 240 

und 1100 Liter oder gemeindeeigene grüne 

Müllsäcke; 

• Entleerung 

Donnerstag Abend ab 19:00 Uhr (siehe 

jährlichen in den Ämtern erhältlichen  

Müllsammelkalender) gut sichtbar neben 

dem Straßenrand bei den üblichen 

Sammelstellen deponieren; 

• Bei der Wertstoffsammelstelle im 

Bauhof Gossensaß steht zusätzlich 

eine halbunterirdische Glocke für 

Restmüll. Diese funktioniert nur mit 

geeignetem Zugangsschlüssel. Der 

Zugangsschlüssel ist im Umweltamt 

der Gemeinde erhältlich 
 

BIOMÜLL 

• Behälter - Säcke 

Die Verwaltung stellt kostenlos kleine Kübel 

und Papiersäcke zur Verfügung;  

Achtung es dürfen keine Plastiksäcke 

jeglicher Art (auch nicht biologisch abbaubar) 

verwendet werden; 

• Entsorgung 

täglich im Biomüllsammelcontainer bei den 

Wertstoffsammelstellen; 
 

BRATFETT 

Die Verwaltung stellt kostenlos kleine Kübel 

(ÖLI) zur Verfügung;  

• Entsorgung 

 Quest’amministrazione offre i seguenti servizi:  

 

RIFIUTI RESIDUI 

• Contenitori - sacchetti 

Esclusivamente bidoni messi a disposizione 

dall’amministrazione da 60, 80, 120, 240 e 

1100 

oppure o sacchetti comunali verdi; 

 

• Svuotamento 

depositare i contenitori o sacchetti giovedì sera 

(vedi calendario dei rifiuti disponibile negli 

uffici) in modo ben visibile vicino alla strada 

presso gli appositi punti di raccolta; 

 

Presso il punto di raccolta del riciclaggio 

nel cantiere di Colle Isarco è presente 

anche una campana semiinterrata per i 

rifiuti residui. Questa funziona solo con una 

chiave di accesso adeguata. La chiave di 

accesso è disponibile presso l'ufficio 

ambiente del Comune. 
 

RIFIUTI ORGANICI 

 Contenitori - sacchetti 

L’amministrazione mette a disposizione 

gratuitamente bidoncini e sacchetti di carta; 

Attenzione non possono essere utilizzati 

sacchetti di plastica di alcun tipo (neanche 

sacchetti biodegradabili); 

•  Smaltimento 

giornalmente nel contenitore per rifiuti 

organici presso i punti di raccolta 

differenziata; 
 

OLIO DI COTTURA 

L’amministrazione mette a disposizione 

gratuitamente bidoncini (ÖLI); 



 2 

Neben Bauhof in Gossensaß (nur in ÖLI 

Kübel) im eigens dafür vorgesehenen 

Container; 
 

WERTSTOFFSAMMLUNG 

 

Bitte haltet Euch an die Broschüre für die 

Wertstoffsammlung „Wir schützen die 

Umwelt, in der wir leben“ (erhältlich in den 

Gemeindeämter); 

 

 

 

• Entsorgung 

Papier: täglich in den Papierglocken im 

ganzen Gemeindegebiet; 

Glas: täglich in den Glasglocken im ganzen 

Gemeindegebiet; 

Karton: täglich in der Kartonhütte bei den 

Wertstoffsammelstellen; 

Dosen: täglich in den Dosenglocken bei den 

Wertstoffsammelstellen; 

Plastikverpackungen: täglich in den Glocken 

für Plastikverpackungen bei den 

Wertstoffsammelstellen; 
 

SCHADSTOFFE 

• Entsorgung 

2 mal jährlich (siehe jährlichen in den Ämtern 

erhältlichen  Müllsammelkalender);  
 

SPERRMÜLL 

• Entsorgung 

In „Pontigl“ 3 mal im Mai und 2 mal im 

September (siehe jährlichen in den Ämtern 

erhältlichen Müllsammelkalender), sowie 

jeden Dienstag um 08:00 Uhr in den Monaten 

April bis Oktober 
 

GARTENABFÄLLE 

• Entsorgung 

Täglich in den vorgesehenen Sammelstellen; 

 

• Smaltimento 

Vicino il cantiere comunale a Colle Isarco (solo 

in bidoncini ÖLI) nel contenitore 

appositamente previsto; 

 
 

DIFFERENZIATA 

 

Vi preghiamo di attenervi all’opuscolo per la 

raccolta differenziata  “Proteggiamo 

l’ambiente in cui viviamo” 

(disponibile presso gli uffici comunali); 

 

 

 

• Smaltimento 

carta: giornalmente nei contenitori per carta in 

tutto il comune; 

vetro: giornalmente nei contenitori per vetro in 

tutto il comune; 

cartone: giornalmente nella casetta per 

cartone presso i punti di raccolta differenziata; 

lattine: giornalmente nei contenitori per lattine 

presso i punti di raccolta differenziata; 

imballaggi di plastica: giornalmente nei 

contenitori per imballaggi di plastica presso i 

punti di raccolta differenziata; 
 

RIFIUTI PROBLEMATICI - 

PERICOLOSI 

• Smaltimento 

2 volte l’anno (vedi l’annuale calendario dei 

rifiuti disponibile presso gli uffici comunali) 
 

RIFIUTI INGOMBRANTI 

• Smaltimento 

A “Ponticolo” 3 volte a maggio e 2 volte a 

settembre (vedi l’annuale calendario dei rifiuti 

disponibile presso gli uffici comunali); 

E ogni martedì alle 08:00 nei mesi da aprile a 

ottobre 
 

RESIDUI DEL GIARDINO 

• Smaltimento 

Giornalmente nei punti di raccolta previsti; 

 

 

Für weitere Informationen können Sie sich 

gerne an die Mitarbeiter der Gemeinde 

wenden.  

 Per ulteriori informazioni potete senz’altro 

rivolgervi ai collaboratori comunali.  

   

Auf eine gute Zusammenarbeit für eine 

saubere Gemeinde und eine lebenswerte 

Umwelt, 

 Confidando in una buona collaborazione per un 

comune pulito ed un ambiente degno di essere 

vissuto,  
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grüßt freundlichst  

 

 porge distinti saluti 

 

 

Der Referent/L` assessore competente 

- Armin Keim - 

 

 

 

 

 

 

 
Weitere Informationen finden Sie auch auf 

unserer Homepage www.gemeindebrenner.eu 
 Ulteriori informazioni sono disponibili anche sul 

nostro sito www.comunebrennero.eu  

 

http://www.gemeindebrenner.eu/
http://www.comunebrennero.eu/

